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﴾77﴿ ۘ يَّ�تََهَُُ هُُمُُ الْْبََاق۪۪ينَۘ� ِ وََجََعََلْْنََا ذُرُِّ�
77 Biz onun neslini, iþte onlarý payidar kýldýk.

﴾78﴿ ۘ ٰخِِر۪۪ينَۘ� يَْْلََهِِ فِِي الْاٰ� كْْنََا عَ  وََتََرََ
78 Onun hayatýndan sonraki nesillerde, devameden 

güzel gelenekler, övgülerle dolu hâtýralar býraktýk.

لَٰٰى نُوُحٍٍ فِِي الْْعََاَلَم۪۪يَنَ ﴿79﴾ مٌٌ عَ  سََلَاا
79 Bütün âlemler, insanlar içinde Nûh’a selâm olsun, 

selâmette olsun, selâmete erenlerdendir.

 اِِنَّ�اَ َكَذٰٰلِكََِ َنَجْْزِِي الْْمُُحْْسِِن۪۪يَنَ ﴿80﴾
80 Ýþte biz, iyiliði, iyi niyetleri, dinin, ahlâkýn ve kamu 

vicdanýnýn emirlerini, devamlý davranýþlarýna, iliþkileri-
ne, görevlerine, hayatlarýna yansýtan, samimiyetle iba-
det eden, aktif olarak iyiliðe, iyi uygulamaya, iyileþtir-
meye örnek olan, iþlerinde mükemmellik, dürüstlük ve 
baþarý için dikkat harcayan, hayýrlý icraatlar, kalýcý hiz-
metler yapan müslüman önderleri ve inanmýþlarý böyle 
mükâfatlandýrýrýz.﴾81﴿ َاِِنَّ�هَُُ مِِنْْ عِِبََادَِِنَا الْْمُُؤْْمِِن۪۪يَن 
81 O bizi ilâh tanýyan, candan müslüman olarak bize 

baðlanan, saygýyla bize kulluk ve ibadet eden kullarýmýz-
dandý. رَ۪۪نَي ﴿82﴾ َٰخَ قَْْرَنََا الْاٰ� َ اََغْْ  ثُمَُّ�
82 Þunu da belirtelim ki, diðerlerini, inanmayanlarý tû-

fanda boðduk. ِبْْرٰٰه۪۪يمَۢ�ۢ ﴿83﴾ تَِِه۪۪ لَاِ� َ مِِنْْ ش۪۪يعَ اَِِنَّ�  وَ
83 Ýbrâhim de, dinî esaslarda, imanda, tevhidde, uygu-

ladýðý metotta, kesinlikle Nûh’un sýký takipçilerindendi.

بََّرَ�هَُُ بِِقََلْْبٍٍ سََل۪۪يمٍٍ ﴿84﴾ آءََ   اِِذْْ جَٓ�
84 Hani Rabbine tertemiz, saf bir kalp ile, akl-ý selim 

ile, iman, ilim, güzel ahlâk ve sâlih amellerle gelmiþti.

﴾85﴿ ۚ اَذَا تَعَْْبُدُُُنَۚو� وَْْقََمِِه۪۪ َمَ بَ۪۪�لِاَيهِِ وَ  اِِذْْ َقَالََ 
85 Babasýna ve kavmine:
“- Siz neye tapýyorsunuz?” demiþti.

ِ تُرُ۪۪يدُُنَۜو�ۜ ﴿86﴾  اََئِِفْْكًاً اٰٰلِهََِةًً دَُُنَو اللّٰهِ��
86 “- Allah’ýn dýþýnda, kullarý durumundakilerden uy-

durma ilâhlar mý istiyorsunuz?”

بِّ�ِ الْْعََاَلَم۪۪يَنَ ﴿87﴾ كُُمْْ بَِِرَ ُ ا ظَنَُّـ�  َمََفَ
87 “- Âlemlerin, bütün varlýklarýn Rabbi hakkýndaki 

düþünceniz nedir?”

﴾88﴿ ۙ ةًً فِِي انُّل�جُُُو�مِۙ  َفَنََرََظََ َنَظَْْرَ
88 Sonra yýldýzlara bir göz attý, düþündü.

ي سََق۪۪يمٌٌ ﴿89﴾  َفَقََالََ اِِنّ۪�۪
89 “- Ben hastayým” dedi.

نَْْهُُ مُُدْْبِِرَ۪۪نَي ﴿90﴾ وَْْا عَ لََّوََ�  َفَتَ
90 Yanýnda duramadýlar, ikballerine ve istikballerine 

sýrt çevirip ondan uzaklaþtýlar.

﴾91﴿ ۚ تَِِهِِمْْ َفَقََالََ اََالَا تَاَْْكُُلُوُنَۚ� اغََ اِِ�لٰٓىٓ اٰٰلِهَِ  َرََفَ
91 Bir kurnazlýk yaparak gizlice putlarýn yanýna gitti. 

Önlerindeki yemeklere bakarak, alaylý bir ifadeyle:
“- Yemeyecek misiniz?” dedi.

ا كَُُلَمْْ الَا تَنَْْطِِقُُوَنَ ﴿92﴾  َمَ
92 “- Derdiniz ne ki, konuþmuyorsunuz?”

يَْْلََهِِمْْ ضََرْْبًاً بِِالَْْيَم۪۪ينِِ ﴿93﴾ اغََ عَ  َرََفَ
93 Nihayet yanlarýna sokulup onlara sað eliyle kuv-

vetli bir darbe indirdi, putlarý paramparça etti.

 قَْْاََفَبَ�لَُٓوٓا اِِيَْْلَهِِ َيَزِِفُّ�وَُنَ ﴿94﴾
94 Bunun üzerine, telâþ ile birbirlerine girerek Ýbrâ-

him’e geldiler.
﴾95﴿ ۙ ا تَنَْْحِِتُوُنَۙ�  َقَالََ اََتَعَْْبُدَُُُنَو َمَ

95 Ýbrâhim: 
“- Yonttuðunuz þeylere mi tapýyorsunuz?” dedi.

لَُمَوَُنَ ﴿96﴾ ا تَعَْْ َمََ كَُُمْْ وَ َلََخَقَ  ُ  وََاللّٰهُ��
96 “- Sizi ve ibadet niyetiyle taptýðýnýz putlarý, amel 

yeteneðinizi, amellerinizi Allah yarattý.”

حَ۪۪جَيمِِ ﴿97﴾  َقَالُوُا ابْْنُوُا َلَهُُ بُنَُْْيَانًاً َاََفَلْْقُُوهُُ فِِي الْْ
97 Onlar: “- Büyük ocaklar çatýn, derhal onu alevlerin 

arasýna atýn” dediler.

لَ۪۪فَيَنَ ﴿98﴾ سَْْ�لْاَ عََلْْنََاهُُمُُ ا يَْْكَدًاً َجََفَ ادُُوا بِِه۪۪   َرََاََفَ
98 Ona bir kötülük planý hazýrlamak istediler. Biz on-

larý küçük düþürdük.

ي سََهَْْيَد۪۪نِِي ﴿99﴾ بَّ۪رَ�۪ ي َذَاهِِبٌٌ اِِلٰٰى  َقََالََ اِِنّ۪�۪  وَ
99 Ýbrâhim: 
“- Ben Rabbimin emrettiði yere gidiyorum. O bana 

doðru yolu gösterecek, baþarýya ulaþtýracak” dedi.

الِحِ۪۪يَنَ ﴿100﴾ َ بَْْهَ ل۪۪ي مَِِنَ الصَّ� بِّ�ِ   َرَ
100 “- Rabbim, bana dindar, ahlâklý, hayýr-hasenat 

sahibi mü’minler, sâlihler arasýna dahil edeceðin  bir 
oðul ver” diye niyâz etti.

لَ۪۪يمٍٍ ﴿101﴾ مٍٍا حَ رََْْنَاهُُ بِِغُُلَا   َفَبََشَّ�
101 Ýþte o zaman, biz onu, ihtiraslarýna hâkim, tem-

kinli, güçlü, mâkul ve hoþgörülü bir oðul ile müjdeledik.

اَذَا  ٓي اََذْْحَُُبَكََ َفَانْْظُرُْْ َمَ نََامِِ اََنّ۪ٓ�� ٓي اََرٰٰى فِِي الَْْمَ َ اِِنّ۪ٓ�� عََْْيَ َقَالََ َيَا بُنَُيََّ�  عََهُُ اسَّل� ا َلََبَغََ َمَ َ مََّلََفَ�
ابِِرَ۪۪نَي ﴿102﴾  َ ُ مَِِنَ الصَّ� ٓاءََ اللّٰهُ�� ٓي اِِنْْ �شَٓ ۘ سََتَجَِِدُُ�ن۪ٓ �رَُۘمَ ا تُؤُْْ تَرَٰٰۜىۜ َقَالََ يَٓ�آ اَََبَتِِ افْْعََلْْ َمَ
102 Babasýyla beraber koþup gezecek, babasýný anla-

yacak çaða gelince, babasý:
“- Oðulcuðum, rüyâlarýmda, kendimi, hep seni kurban 

edecek vaziyetteyken görüyorum. Sen de, bu konuda 
ne düþündüðünü, görüþünü söyle?” dedi. Ýsmail de:

“- Babacýðým, emrolunduðun şeyi yap. Allah’ýn sün-
netinin, düzeninin yasalarý içinde, iradesinin tecellisi-

ne uygunsa, beni sabredenlerden, metanetini
kaybetmeyenlerden bulacaksýn” dedi.


